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ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ "
Тридцать четвертая сессия
Пункт 123 повестки дня
ПОЛОЖЕНИЕ В КАМПУЧИИ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Тридцать четвертый год

Письмо Постоянного представителя Таиланда при Организации
Объединенных Наций от 16 октября 19*79 года на имя

' Генерального секретаря

По поручению' моего правительства имею честь довести до Вашего
внимания следующее: '

14- октября 1979 года в 7 ч. 15 м» утра два залпа из восьми-
десятидвухмиллиметровой пушки были выпущены с кампучийской тер-
ритории на территорию Таиланда и упали близ населенного пункта
Бан Клонгва, Тамбон Таприк, в восточной пограничной провинции
Прачинбури, внутри территории Таиланда приблизительно в пяти-
стах метрах от границы» Один из снарядов разорвался в лагере,
переполненном тысячами кампучийских гражданских лиц, только на-
кануне бежавших из разоренной войной Кампучии в Таиланд, при
этом было убито пять и ранено 11 человек, значительная паника
возникла среди кампучийцев, большинство которых составляли дети,
женщины, престарелые и ослабевшие от голода и болезней»

Этот инцидент является самым последним в серии инцидентов,
представляющих собой грубое нарушение суверенитета и территори-
альной целостности Таиланда после начала крупных боевых действий
в западной части Кампучии в марте этого года» В действительности
свыше 30 артиллерийских снарядов уже упали на территорию Таи-
ланда, в результате чего имеются человеческие жертвы, нанесен
ущерб имуществу и создалась серьезная напряженность вдоль погра-
ничного района»

Правительство Таиланда до настоящего времени проявляло
исключительную сдержанность в отношении этих нарушений его ,/,-;-
территории» Однако, учитывая потенциальную опасность угрозы-
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его национальной безопасности, вытекающую из существующего по-
ложения, в такой мере чреватой опасностью для мира,,и безопасности
в регионе.,Юго-Восточной Азии, Таиланд настоятельно призывает все
,/от#рй4й' ̂ 'конфликте в дальнейшем воздерживаться от действий, в''
результате' которых боевые действия были бы перенесены на террито-

; Тамиланда̂ .

>•_ ,0В .этой связи, хотя и вновь подчеркивав сво̂ ю нейтральную \
позицию и нежелание быть вовлеченным в конфликт, Таиланд резер-
вирует за собой право принять необходимые-меры, которые будут
гарантировать его национальную безопасность ̂ суверенитет и терри
ториальную целостность, и привлечь внимание 'Совета Безопасности
или просить его принять меры,,..если этого потребует обстановка»

' Ййею честь--;-цро-©й^Ё./распространить'даЬ^ящее од^.рыо^в-.качестве офи-
циального документа Генеральной Ассамблеи Я0..11ункту 123 по©остки дня и
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Постоянный представитель Таиланда
при'Организаций Объединенных Наций


